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TABLE 1. Pack 1  and Stocks 2  of Frozen Fruits 
and Vegetables 

Fruits et legumes 
en boItes et 
congelés - mensuel 
Mai 1993 

I 
Prix:çanada: 5$ lexemplaire. 50$ pal année 
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Pour commander les pubUat1onse9ta 	ueLQ8aa 	11101 
composer lo numéro national sans frais 14600-267-6677 

TABLEAU 1. Conserves et stocks 2  de fruits et de 
legumes congelés 

Pack-to-date 111 	 Stocks at end of month 131  

Conserves, cumulatif111 	 Stocks a latin du mo1s131  

	

thousands of pounds 	 metric tonnes thousands of pounds 	 metric tonnes 

	

milliers de livres 	tonnes métriques 	milliers do livres 	tonnes metriques 

FruIt.: 

Apples and crabapples, solid pack - 
Pommes of pommettes. conserves solides 1.502 	 681 	 664 301 

Blueberries - Bleuets - 	 - 	 19.126 8676 
Cherries, sour - Cerises aigres - 	 - 	 x x 

. 

Raspberries - Framboises - 	 - 	 670 304 
Strawberries - Fraisas - 	 - 	 2.407 1 092 

Vegetables - L4gumes: 

Asparagus - Asperges x 	 x 	 846 384 
Beans, green - Haricots verts - 	 - 	 14,629 6 636 
Beans, Lima - Haricots de Lima - 	 - 	 647 294 
Beans, wax - Haricots jaunes - 	 - 	 1.449 657 
Broccoli - Brocoli - 	 - 	 2,689 1 220 
Brussels sprouts - Chouxde Bruxelles - 	 - 	 3.116 1413 
Carrots - Carottes - 	 - 	 20.887 9474 
Cauliflower - Choux-fleurs - 	 - 	 3,042 1 380 
Corn, whole kernel - Mais a grains entiers - 	 - 	 15,101 6850 
Corn-on-the-cob - Mais en épis - 	 - 	 x x 
Mixed vegetables - Legumes mélanges 14.843 	 6 733 	 5,116 2 320 
Peas - Pois - 	 - 	 27.309 12 387 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois of carottes/ 

Carottes at pals 3,385 	 1 535 	 987 448 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles 

et courges (y compris courgettes) - 	 - 	 2.310 1 048 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a latin du tableau 4. 

Industry Division Division do lindustrie 

July 1993 Juillet 1993 

Note of Appreciation Note do reconnaIssance 

Canada owes the success of its statistical system to a long-standing cooperation La succès du système statislique du Canada repose sur un partenariat bien établi 
involving Statistics Canada, the citizens of Canada, its businesses and entre Statistique Canada at Ia population, los entreprises ot los administrations 
governments. Accurate and timely statistical information could not be produced canadiennes. Sans cotta collaboration of cette bonne volonté. it serait impossible 
without their continued cooperation and goodwill, do produire des statistiques précises et actuelles. 

The paper used in this publication meets the minimum requirements of American La papier utilisé dans Ia présente publication répond aux exigences minimales de 
National Standard for Information Sciences - Permanence of Paper for Printed I'American National Standard for Information Sciences' - 'Permanence of Paper 

brary Materials, ANSI Z39.48 - 1984. for Printed Library Materials', ANSI Z39.48 - 1984. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 

TABLE 2. Pack' of Selected Canned 
Fruits and Vegetables as 
Reported by Processors, by 
Geographical Areas, May 1993 

Fruits et legumes en boltea at congelés. Mai 1993 

TABLEAU 2. Conserves 1  de certains fruits et 
legumes en boites déclarés par 
les fabricants de conserves, par 
region geographique, mai 1993 

Pack-to date111 - Conserves. cumuIatjf'> 

Western 
Canada 

	

Atlantic 	 Québec 	 Ontario 	 Canada 

	

Atlantique 	 L'Ouest 
canadian 

thousands of cases - milhiers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapplos. solid pack - 
Pommes at pommettes. 
conserves solides .. 

Apple 'uice made from apples 16> - 
Jus de pommes, (alt de pommeS' S 	 X S S 

Apple Juice reconstituted to single 
strength - .Jus de pommes, 

x 	 x 2,153 2,922 reconstituè âsa force nature 

Apple pie filling - Garniture de 
tartes aux pommes S 	 S x x 

Apple sauce - Compote de pommes S 	 S S S 

Apricots - Abncots .. 	 -. 
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits •0 

Peaches - Péches - 	 - - - 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett - 	 - - - 

Pears. Kieffer, etc. - Poires. 
Kieffer. etc. .. 

Plums - Prunes - 	 - - - 

Vegetables - Légum.s: 

Asparagus - Asperges - 	 S S S 

Beans, green - Haricots verts - 	 - - - 

Beans, wax - Hancots iaunes - 	 - - - 

Beets - Betteraves - 	 - - - 

Carrots - Carottes - 	 - 
- S 

Corn, whole kernel - Mars 
a grains entiers - - - 

Corn, cream style - MaTs en crème - 	 S - - 

Corn-on-the-cob - MaTs en épis - 	 - - - 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges 22 	 - - - 

Mushrooms - Champignons - 	
- 84 5 

Peas - Pois - 	 - - - 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at carottes/Carottes at pois - 	 x - - 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouihles at courges 
(y compris courgettes) - 	 - - - 

Spinach - Epinards  

Tomatoes - Tomates - 	 - - - 

Tomato luice - Jus de tomates - 	 - - - 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte at purée de tomates - 	 - x - 

See footnote(s) at and of Table 4 Voir note(s) a Ia fin do tableau 4 

2 Statistics Canada - CaL No. 32-011 	 StaLstlque Canada - n 32-011 au CaL 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables, May 1993 Fruits et legumes en boites et congelés. Mai 1993 

TABLE 2. 	Stocks 2  of Selected Canned TABLEAU 2. Stocks 2  de certains fruit set 
Fruits and Vegetables as legumes en boites déclarés par 
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par 
Geographical Areas, May 1993 region géographique, mai 1993 

Stocks at end of month 131  - Stocks ala fin du mois 131  

Western 
Canada 

Atlantic Québec Ontario Canada 
Atlantique L'Ouest 

canadien 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples. solid pack - 
Pommes et pommettes, 
conserves solides 19 - x 	 x x 

Apple juice made from apples 161  - 
Jus de pommes, fail de pommes (6)  x x x 	 x 1.609 

Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué ass force nature x x 168 	 267 507 

Apple pie tilling - Garniture de 
tartes aux pommes I .. x 	 - x 

Apple sauce - Compote de pommes 45 X X 	 X 297 

Apricots - Abricots .. x x 	 x 20 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits x x x 	 x a 
Peaches - Péches x x x 	 x x 
Pears, Bartlett - Poiros. Bartlett x x x 	 x x 

' Pears. Keller. etc. - Poires, 
tOotler, etc. - - - 

Plums - Prunes - 
- x 	 x x 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges .. x a 	 x 551 
Beans, green - Haricots verts x 328 65 	 x 524 
Beans, wax - Haricots jaunes x 267 a 	 16 370 
Beets - Betteraves x x x 	 x 165 
Carrots - Carottes x x x 	 x 69 
Corn, whole kernel - Mais 

a grains entiers x x x 
Corn, cream style - Mais on crème x a 356 	 x 576 
Corn-on-the-cob - Mais en épis - a - 	 - a 
Mixed vegetables - Legumes 

mélanges 11 x x 	 x 118 
Mushrooms - Champignons - - a 	 a 67 
Peas - Pois a a 242 	 41 1,007 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois et carottes/Carottes of pois a a a 	 6 351 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles et courges 
(y compris courgettes) 5 .. X 	 a a 

Spinach - Epinards ., .. x 	 3 a 

Tomatoes - Tomates a x a 	 a 526 

Tomato juice - ,ius de tomates a a 572 	 a 584 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte et purée de tomates - - 731 	 - 731 

See footnote (a) at end of Table 4 Voir note(s) A Ia fin du tableau 4. 

3 Statistics Canada - Cat. No. 32-011 Statistique Canada - no  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 
	

Fruits at legumes on boites et congelés, Mai 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners In 	 legumes en boltes détenus par les 
Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
May 1993 	 grandeur du contenant, mal 1993 

61100 

2840 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boltes par caisse (nombre)/Contenu de Is boite (onces fluides) 

12148 	 12135 	 24128 	 24/19 

Can content (millilitres) - Contenu de Ia bolte (millilitres) 

1364 	 1000 	 796 	 540 

24/14 

398 

thousands of cases - milliers de caisses 

Fruits: 

Apples and crabapples. solid pack - 
Pommes at pommettos. 
conserves solides a 

Apple juice made from apples 161  - 
Jus do pommes. fait de pommes x 5 	 901 	 - 	 - - 

S Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus do pommes, 
reconstitué a as force nature - x 	 282 	 - 	 - 

Apple pie filling - Garniture do 
taxies aux pommes a - 	 - 	 - 	 2 - 

Apple sauce - Compote de pommes 33 - 	 - 	 39 	 x 138 

Apricots - Abricots - - 	 - 	 a 	 - x 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits - - 	 - 	 a 	 X X 

Peaches - Péches - - 	
- 	 x 	 x x 

Pears, Bartlett - Poires. Bartlett - - 	
- 	 S 	 5 X 

Pears, Kieffer, etc. - Poires. Kieffer. etc. - - 	 - 	 - - 

Plums - Prunes S - 	 - 	 - 	 - S 

See footnote(s) at end of Table 4 Voir note(s) a Is fin du tableau 4. 

[1 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 Fruits at legumes an boites at congelés, Mai 1993 

TABLE 3. 	Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
and Vegetables Held by Canners in legumes en boftes détenus par les 
Canada, by Size of Container, conserveries au Canada, selon Is 
May 1993— Continued grandeur du contenant, mal 1993 - 

suite 

Cans per case (number)fCan content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de Ia boite (onces fluides) 

24/10 	24I8.8 	2417m 	2415.5 Other 

Total 

Can content (mitlilitres) - Contenu de Ia bote (millilitres) Autres 

284 	250 	 199(7) 	 156 

thousands of cases - milliers de caisses thousands 	metric 
of pounds 	tonnes 

milliars 	tonnes 
de livres 	métriques 

Fruits: 

Apples and crahapples, solid pack - 
Pommes at pommettes, 
conserves solides 	 - 	 - 	 - 

- 

Apple juice made from apples 1 	- 

Jus de pommes. fail de pommes 1 	 x 	 x 	 x 	 x x 	1.609 	41.027 	18 609 

. Apple juice reconstituted to single 
strength - Jus de pommes, 
reconstitué a sa force nature 	 41 	93 	 x 	 .. x 	 507 	10,718 	 4861 

Apple pie filling - Garniture de 
tartes aux pommes 	 - 	 - 	 - 	 - x 	 x 	 x 	 x 

Apple sauce - Compote de pommes 	 8 	- 	 x 	 x x 	 297 	7.388 	 3351 

Apricots - Abricots 	 - 	 - 	 - 	 - - 	 20 	 482 	 219 

Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 	 x 	- 	 - 	 x - 	 x 	 x 	 x 

Peaches - Péches 	 x 	 - 	 x 	 x x 	 S 	 S 	 S 

Pears, Bartlett - Poires, Bartlett 	 x 	 - 	 x 	 x x 	 x 	 x 	 x 

Pears, Kielfer, etc. - Poires, Kieffer, etc. 	 - 	 - 	 - 	 - - 	 - 	 - 	 - 

Plums - Prunes 	 - 	 - 	 - 	 - - 	 x 	 x 	 x 

See footnote(s) at end of Table 4. 	 Voir note(s) a Is fin du tableau 4. 

. 
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Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 
	

Fruits at legumes en boites et congalés. Mal 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 
and Vegetables Held by Canners, by 
Size of Container, May 1993 - 
Continued 

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
legumes en boites détenus par les 
conserveries au Canada, selon Ia 
grandeur du contenant, mai 1993 - 
suite 

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces) 

Boites par caisse (nombre)/Contenu de Is boite (onces fluides) 

6/100 	12/48 	12/35 	24/28 	24119 	 24/14 	24/12 	24/10 

Can content (miflulitres). Contenu de Is bolte (millilitres) 

2640 	 1364 	 1000 	 796 	 540 	 398 	 341 	 284 

thousands of cases - milliers de caisses 

Vegetables - Légum..: 

Asparagus - Asperges x 	 - - 	 - 	 x x 	 x 

Beans, green - l4aricots verts x 	 - - 	 - 	 x 308 	 - 

Beans, wax - Haricots launes x 	 - - 	 - 	 x 199 	 - 

Beets - Betteraves x 	 .. - 	 x 	 26 43 	 - 

Carrots - Carottes x 	 - - 	 - 	 10 x 	 - 

Corn, whole kernel - 
Mais C grains entiers x 	 - - 	 - 	 x x 	 x 

Corn, cream style - MaTs 
en crème 20 	 - - 	 - 	 142 261 	 - 

Corn-on-the-cob - Mats en épis - 	 - - 	 - 	 X - 	 - 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges x 	 x - 	 - 	 x 30 

Mushrooms - Champignons X 	 - - 	 - 	 - - 	 - 

Peas - Pois x 	 - - 	 - 	 x 450 	 - 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois et carottes/Carottes at pois x 	 - - 	 - 	 x x 	 - 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citrouilles at courges 
(y Compris courgettes) x 	 - - 	 x 	 - S 	 - 

Spinach - Epinards .. 	 - - 	 - 	 - x 	 - 

Tomatoes - Tomates S 	 - - 	 x 	 166 53 	 - 

Tomato )uice - Jus de tomates x 	 263 x 	 - 	 X - 	 - 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pâte at purée de tomates 367 	 - - 	 213 	 - x 	 x 

See footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Is tin du tableau 4. 

6 Statistics Canada - Cat. No. 32-011 	 - - 	 Statistique Canada - no  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 
	

Fruits at legumes an boites et congelés. Mai 1993 

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits 	TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de 
. 	 and Vegetables Held by Canners in 	 legumes en boites détenus par les 

Canada, by Size of Container, 	 conserveries au Canada, selon Ia 
May 1993- Concluded 	 grandeurdu contenant, mal 1993- 

f in 

Cans per case (no.)/Can content (II. oz.) 

Bdtes par caisse (n)/Contenu de Ia bolts (on. Ii.) 

24/8.8 2417m 	 24/5.5 Other 

Total 

Can content (ml,) - Contenu de Is boite (ml.) Autres 

250 199m 	 156 

thousands of cases - milliers de caisses thousands metric 
of pounds tonnes 

mifliers tonnes 
de livres métriques 

Vegetables - Legumes: 

Asparagus - Asperges - - 	 - - 551 10.854 4 923 

Beans, green - Haricots veils - - 	 - - 524 12.328 5592 

Beans, wax - Haricots jaunes - - 	 - - 370 8.766 3976 

Beets - Betteraves x - 	 - x 165 4.670 2 118 

Carrots - Carottes - - 	 - - 69 2,171 985 

Corn, whole kernel - 
Mais a grains antlers - x 	 - x x 31,684 14372 

Corn, cream style - Mais 
en crème - - 	 - - 576 13,988 6 345 

Corn-on-the-cob - Mals en épis - - 	 - x x x x 

Mixed vegetables - Legumes 
mélanges - - 	 - x 118 x x 

Mushrooms - Champignons .. - 	 - .. 67 1,238 561 

Peas - Pois - - 	 - - 1,007 23,519 10 668 

Peas and carrots/Carrots and peas - 
Pois at Carofles/Cai'ottes of pois - - 	 - - 351 6,579 2 984 

Pumpkin and squash (including 
zucchini) - Citiouilles at courges 
(y compris cougetles) - - 	 - - x x x 

Spinach - Epinards - - 	 - - x x x 

Tomatoes - Tomates - - 	 - - 526 19,024 8629 

Tomato juice - Jus de tomates x - 	 x - 584 15.367 6970 

Tomato pulp, paste and purée - 
Pulpe, pate at purée de tornates - x 	 x .. 731 26,352 11 953 

Ceo footnote(s) at end of Table 4. Voir note(s) a Ia fin du tableau 4, 

7 Statistics Canada - Cat. No. 32-011 Statistique Canada - n°  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables. May 1993 

TABLE 4. Pack of Apples and Apples Products - 
Cumulative-to-date' by siz of 
Container, End of May 1993t8) 

Fruits at legumes an boites at congelés. Mai 1993 

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits 
de Is pomme - cumulatifW a ce jour 
par grandur du contenant, fin de 
mal 1993 

	

Pie filling 	 Apple sauce 
Apple juice - .Jus de pornmes 

	

Garniture 	 Compote de 

Case size 	 a we 	 pommes 

	

Made from 	Reconstituted to 

Volume de cwsse 	 applest61 	single strength 

	

Fail de 	 Reconstitué a 

	

pommest61 	sa force nature 

cases - caisses 

6/10002-On. (6/2.84 litres) x X 	 x 

12/48 02-on. (12/1364 millilitres) 3.897.203 x 	 - 

12/350z-on. (12/1 litre) 3,338,475 2,588.778 	 - 

24/28 oz - on. (24/796 millilitres) - - 	 - 

24/1902- on. (24/540") - - 	 2,898 

24114 oz - on. (24/398") - x 	 - 

2411002- Ofl. (24/284 x 795077 	 - 

24/8.8oz-on. (24/250") x 1,263,698 	 - 

24/7 oz - on. (24/198)m x x 	 - 

24/6oz-on.(241177") x x 	 - 

24/5112oz-on.(24/156") - - 	 - 

Other - Autres x 1,126,279 	 x 

Total number of case. - Nombre total de calsaes 9,508,903 6,128.400 	 343,984 

(1) Pack accumulated to the end of the month under review. 
() Domestically produced only. 
(3) Inventories are only those owned by manufacturers (listed in the 

December 1992 report). 
(4) 1992 pack completed. 

Item no longer under survey. 
(6) Apple juice concentrate excluded. 

Includes 7.5 ounce (213 ml) and 8 ounce (227 ml) containers. 
(8) 1992 pack started July 1992. 
(9) Size 24/250 ml (24/8.8 oz) now includes 271250 ml (27/8.8 02) after 

conversion to 24/250 ml (24/8.8 oz). 
x 	confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics 

Ad 
r 	revised figures. 
- 	nil or zero. 

figures not appropriate or not applicable.  

Ill Conserves accumulées a Ia fun du mois indiqué. 
Produits au Canada seulement. 
Les stocks soot seulement ceux qui soot possédés par lea tabricants 
(énuméres dans Ia publication de dOcembre 1992). 

(4) Conserves complétées pour 1992. 
Item ne faisant plus parti de cette enquéte. 
Jus da pommes concentré exclus. 
Inclus lea conlenants de 7.5 onces (213 ml) at de 8 onces (227 ml). 

18) Conserves pour 1992 ont débulé en juillet 1992. 
La grandeur 241250 ml (24/8.8 oz) inclus maintenant 27/250 ml (27/8.8 oz) 
aprés conversion a 241250 ml (24/8.8 oz). 

a 	conlidentiel. supprimé en vertu des dispositions de la Loi sur Ia 
statistique 

r 	nombres rectiflés. 
- 	néant ou zero. 

n'ayant paz lieu de figurer. 	 is 

8 Statistics Canada - Cat. No. 32-011 
	 Statistique Canada - no  32-011 au cat. 



Canned and Frozen Fruits and Vegetables - May 1993 

7 	Survey Coverage 

This survey Is a monthly mail-out mail-back survey with telephone 
follow-up. It Is intended to cover 100% of the production of all 

. commodities although it is possible to have some undarcoverage due to 
the potential exclusion of small establishments and also establishments 
classified to non-manufacturing, both of which may not have been 
identified as producers of these commodities. The universe is based on 
the latest Survey of Manufactures. The coverage for some commodities 
is in fact greaterthan the Surveyof Manufactures because of the inclusion 
of many small establishments which do not report commodity detail to 
the survey. 

Note: This report reflects the activity of respondent firms operating in 
1993. The list of respondents is published annually in the Decem-
ber Issue. 

Fruits at legumes on boltes at congelés - Mal 1993 

Champ dobservallon 

II sagit d'une enqute postale mensuelle avec suivi téléphonique. Ella 
doit couvrir Ia totalité de Ia production de toutes les marchandises, mais 
il est possible quil y all sous46nombrement on raison de lexclusion 
possible des petits établissements at des établissements classes comme 
nayant P86 d'activité de fabrication, et qul nont, dans las deux cas, 
peut-étre pas été définis comma producteurs de ces marchandises. 
L'univers se fonde sur Ia plus récente enquéte des manufactures. La 
champ dobservation pour certains produits est plus grand que celui de 
l'enquéte des manufactures parce qu'on a inclus des petits 
établissements qui ne rapportent pas de details sur leurs produits pour 
cetle enquéte. 

Nola: Cette publication refléte lactivité des compagnies répondantes 
qui operent en 1993. La liste des repondants est publiée annuel-
lement dans Ia publication de décembre. 

SCG - Codes - CTB 	 Canned - En boutes 	 Frozen - Congelés 

Apples and crabapples, solid pack - Pommes at pornmettes, conserves solides 2006.99.13 0811.90.50 
Apple juice made from applest 6)  - Jus de pommes, tait do pommest6t 2009.70.91 XXX 
Apple juice reconstituted to single strength - Jus tie pommes. reconstitué a sa force nature 2009.70.31 xxx 
Apple pie filling - Garniture do tartes aux pomrnes 2008.99.12.1 xxx 
Apple sauce - Compote de pommes 2008.99.11 XXX 
Apricots - Abricots 2008.50.1 xxx 
Blueberries - Bleuets 0811.90.1 
Cherries, sour - Corises aigres XXX 0811.90.29 
Fruit cocktail - Cocktail aux fruits 2008.92 xxx 
Peaches - Péches 2008.70.1 oo 
Pears. BasheS - Poires, Bartlett 2008.40.12 xxx 
Pears. Kelfer, etc. - Poires, Kieffer, etc. 2008.40.13 xxx 
Plums - Prunes 2008.99.18 XXX 
Raspberries- Framboises xoc 0811.20.1 
Strawberries - Fraises XXX 0811.10 
Asparagus - Asperges 2005.60.10 0710.80.10 & 2004.90.14 
Beans, green - Naricots, verts 2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11 
Beans, Urns - Haricots do Urns XXX 0710.22.30 & 2004.90.22 
Beans, wax - Haricots jaunes 

• 
2005.59.11 0710.22.10 & 2004.90.11 

Beets - Betteraves 2005.90.24 XXX 
Broccoli - Brocoli xxx 0710.80.21 & 2004.90.15 
Brussels sprouts - Choux tie Bruxelles xxx 0710.80.30 & 2004.90.16 
Carrots- Carottes 2005.90.21 0710.80,4 & 2004.90.17 & 

2004.90.18 
Cauliflower- Choux-Iteurs XXX 0710.60.22 & 2004.90.15 
Corn, whole kernel - MaTs é grains entiers 2005.80.19 0710.40.905 2004.90.13 
Corn, cream style - MaTs an crème 2005.80.12 xxx 
Com-on.the-cob - MaTs an épis 2005.60.11 0710.40.10 & 2004.90.13 
Mixed vegetables- Legumes mélanges 2005.90.19 0710.90.90 & 2004.90.90 
Mushrooms - Champignons 2003.10.10 xxx 
Peas - Pois 2005.40.10 0710.21 52004.90.12 
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois at carottes/Carottes at pcxs 2005.90.11 0710.90.105 2004.90.90 
Pumpkin and squash (including zucchini) - Citrouilles et courges (y cornpris courgettes) 2005.90.28 07 10.80.80 & 2004.90.90 
Spinach - Epinards 2005.90.25 XXX 

Tomatoes - Tomates 2002.10.10 XXX 
Tomato juice - Jus do tomates 2009.50.10 )OO( 
Tomato pulp, paste and purée - Pulpe. pâte at purée do tomates 2002.90.1 xxx 

For further information, contact: 	 Pour plus tie renseignements coinmuniquer avec: 

Peter Zylstra. Peter Zyistra, 
Industry Division. Division de l'lndustrie, 
Statistics Canada, Statistique Canada. 
Ottawa. Ontario. Ottawa, Ontario. 
K1A 016 K1A 016 
(613) 951-3511 (613) 951.3511 
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